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-1OYOTA EXTRACARE" PRATESTOJI
GARANTIJA

Mielas kliente,

Dékojame, kad pasirinkote ,,Toyota Extracare“ —pratestajg ,Toyota“
automobiliy garantija.

Pasirinke ,,Toyota Extracare” pratestajg garantija, galite biti tikri, jog
pasibaigus originaliai gamintojo garantijai Jisy automobiliui bus taikoma
~Toyota“ gamintojo garantija. ,,Toyota Extracare” uztikrinaramybe ir saugumg
kelyje! ,Toyota Extracare” taip pat apima ,Toyota Eurocare” pagalbos kelyje
visg parg programg, sitilancig visapusiskg papildomy paslaugy paketa.

~Toyota Extracare" pratestosios garantijos privalumas yra tas, kad mes
pasirenge rapintis Jisy automobiliu tiek, kiek jis bus Jisy. Masy tikslas -
uztikrinti, jog Jisy automobilis bity saugus, patikimas ir pateisinty Jisy
ldkescius.
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BENDRIEJI PRINCIPAI
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, TOYOTA EXTRACARE* PRATESTOSIOS
GARANTIJOS SALYGOS

Norétume atkreipti Jisy démesjj tai, jog ,Toyota Extracare* pratestosios
garantijos sglygos tam tikrais aspektais skiriasi nuo originalios gamintojo
garantijos. Norédami suprasti, kada taikomos originaliosios gamintojo

garantijos salygos, o kada ,,Toyota Extracare®, susipazinkite su toliau pateikta

informacija.

Nuo automobilio pardavimo dienos
praéjo maziau nei 36 mén. arba
rida yra mazesné nei 100 000 km.

Nuo automobilio pardavimo dienos
praéjo daugiau nei 36 mén. arbarida
yradidesné nei 100 000 km.

Galioja ,,Toyota* gamintojo originalios
garantijos sglygos. PraSome
susipazinti su originalios garantijos ir
techninés priezitros sglygomis.

Galioja ,Toyota Extracare”
pratestosios garantijos programos
sglygos. Prasome susipazinti su Sio
leidinio sglygomis.

»1OYOTA EXTRACARE" PRATESTOSIOS
GARANTIJOS PROGRAMA

»loyota Extracare® pratestosios garantijos programa galioja
maziausiai 12 mén. be ridos apribojimuy.

Priklausomai nuo sutarties sglygy, ,Toyota Extracare” pratestoji garantija

galioja vienerius arba dvejus metus.

~Toyota Extracare” pratestosios garantijos programos galiojimo pabaigos data
nurodyta pirmajame leidinio puslapyje.

~Toyota Extracare” pratestosios garantijos programa uztikrina geriausig

jmanoma automobilio apsauga.

Si pratestoji ,Toyota“ bendrovés garantija atspindi miisy poziirj, jog ,Toyota

automobiliai yra vieni patikimiausiy.

»Toyota Extracare” pratestoji garantija galioja kartu su ,,Toyota Eurocare*
programa, jei garantijos savininkas sutinka su Sioje knygeléje pateiktomis
sglygomis. Prasome susipazinti su toliau iSsamiai aprasytomis , Toyota

Extracare” pratestosios garantijos sglygomis. JUs turite pasiripinti, kad Jusy

eV —

programa.



Kokie yra pagrindiniai, Toyota Extracare* pratestosios garantijos

privalumai?

LExtracare" pratestoji garantija apima automobilio defektus, atsiradusius dél
gamybos ar surinkimo broko, naudojant automobilj normaliomis sglygomis iki
pratestosios garantijos galiojimo pabaigos. Ji galioja be jokiy ridos apribojimuy.
PraSome susipazinti su toliau iSsamiai aprasytomis pratestosios garantijos
sglygomis.

Kas suteikia ,Toyota Extracare” pratestgjg garantijg?

~Toyota Extracare” pratestajg garantijg suteikia ,TOYOTA MOTOR EUROPE
S.A./N.V." jsikiirusi adresu: Bourgetlaan 60, 1140 Briuselis, Belgija. Si
garantija uztikrina, jog transporto priemoné buvo pagaminta pagal
auksciausius ,,Toyota“ standartus.

Automobiliai, kuriems taikoma ,,Toyota Extracare* pratestoji
garantija
Si garantija taikoma visiems Europoje parduodamiems ar Europos rinkai
gaminamiems ,,Toyota* automobiliams, pirktiems i$ bet kurios jgaliotosios
»Toyota"“ atstovybés Europoje, iSskyrus:
- ,Dyna“ir ,Coaster” modelius bei jy modifikacijas;
- vietoje be gamintojo leidimo surinktus automobilius (katafalkus ir pan.);
« trumpam laikui iSnuomojamus ar kitu bidu naudojamus automobilius,
taksiir vairavimo mokykly automobilius;
- policijos automobilius, gaisrines, greitosios pagalbos bei kity specialiyjy
tarnyby naudojamus automobilius;
- ne Europos rinkai pagamintus ,, Toyota“ automobilius.

»Toyota“ turi teise atsisakyti suteikti, Toyota Extracare” pratestgjg garantija,
jeiyrapagrjsty abejoniy dél automobilio buklés ir jo eksploatavimo saglygy.

Kur galioja ,,Toyota Extracare” pratestoji garantija?

Siame leidinyje i¥déstytos ,Toyota Extracare* garantijos salygos galioja

Siose Salyse: Airijoje, Andoroje, Austrijoje, Belgijoje, Bosnijoje ir Hercegovinoje,
Bulgarijoje, Cekijoje, Danijoje, DidZiojoje Britanijoje, Estijoje, Gibraltare, Graikijoje,
Islandijoje, Ispanijoje, Italijoje, Juodkalnijoje, Kipre, Kroatijoje, Latvijoje, Lenkijoje,
Lichtensteine, Lietuvoje, Liuksemburge, Makedonijoje, Maltoje, Monake, Norvegijoje,
Olandijoje, Portugalijoje, Pranciizijoje, Rumunijoje, San Marine, Serbijoje,
Slovakijoje, Slovénijoje, Suomijoje, Svedijoje, Sveicarijoje, Turkijoje (Europos dalyje),
Vengrijoje, Vokietijoje.



~Toyota Extracare” pratestosios garantijos galiojimo laikotarpis
~Toyota Extracare” pratestosios garantijos pradzios data nurodyta pirmajame
Sioleidinio puslapyje, prie antrastés ,Extracare” pratestosios garantijos
galiojimo pradzia“.

~Toyota Extracare” pratestoji garantija galioja iki Sios knygelés pirmajame
puslapyje nurodytos garantijos galiojimo pabaigos. Sugedus automobiliui bei
jj taisant garantijos galiojimo laikotarpis néra pratesiamas. Pakeistoms dalims
garantija is naujo netaikoma.

~Toyota Extracare” pratestosios garantijos perdavimas

Prizilrint automobilj pagal techninés priezitros reikalavimus, ,Toyota
Extracare” pratestoji garantija be jokiy papildomyislaidy perduodama kitiems
automobilio savininkams. Pratestosios garantijos programos turinys ir
galiojimo laikas nesikeicia. PraSome informuoti naujajj automobilio savininkg
apie Sios pratestosios garantijos sglygas. Norédamas laiku pasinaudoti
pratestosios garantijos numatytomis paslaugomis, naujasis savininkas turi
nedelsdamas susisiekti su ,,Toyota* atstovybe ir pranesti savo kontaktinius
duomenis.

Ar reikia mokéti uz kokius nors garantinius ,,Toyota* automobilio
remonto darbus?

Ne. Visi , Toyota Extracare” pratestosios garantijos programoje numatyti
remonto darbai Jisy atstovybéje yra atliekami nemokamai, neimant mokesciy
nei uz atsargines dalis, nei uz darba. ,,Toyota“ atstovybé pasilieka teise pati
nuspresti, ar bitinas atsargines dalis reikia remontuoti ar pakeisti naujomis.
Visy ,Toyota Extracare” pratestosios garantijos galiojimo laikotarpiu atlikty
remonto darby bendra suma negali virSyti automobilio rinkos vertés,
nurodytos Sios knygelés pirmajame puslapyje. Automobilio rinkos verte
nurodo ,Toyota Extracare” pratestgjg garantijg suteikusi, Toyota“ atstovybé.

Netiesioginiai nuostoliai

»Toyota Extracare” pratestoji garantija apimair netiesioginius nuostolius,
patirtus dél daliy, kurioms netaikoma garantija, jei dél garantinés dalies
gedimo patiriama Zala, susijusi su negarantine dalimi. Negarantinéms
dalims padaryti netiesioginiai nuostoliai néra atlyginami, jei jie atsirado dél
netinkamos priezidros ar aplaidumo. Pagal ,,Toyota Extracare” pratestajg
garantijg taip pat néra atlyginami netiesioginiai nuostoliai, patirti dél
asmeninio ar jmonés turto pazeidimo arba jo dingimo ir dél negauto pelno
ar atlyginimo, nepatogumuy ar kitos numatomos zalos. ,,Toyota Extracare”
pratestosios garantijos programa neapima apgyvendinimo ar transporto
islaidy atlyginimo. Tam tikromis aplinkybémis ,Toyota Eurocare” programoje
numatytas apgyvendinimo ir transporto islaidy atlyginimas. ISsamesnés
taisyklés pateiktos tolesniuose Sio leidinio puslapiuose.

8



PRATESTOJOJE GARANTIJOJE NUMATYTI KOMPONENTAI
1sgrasas

KOMPONENTAI, KURIEMS GARANTIJA GALIOJA TIKESANT GAMYBOS IR (ARBA) SURINKIMO DEFEKTAMS

Varlkhs Kuro sistema Sankabos lynai
Variklio cilindry blokas (benzmas) Sankabos jungtys
Balansavimo velenas Kuro siurblys Pavarydézés/transmisijos
Kumstelinis velenas Elektrinis kuro siurblys korpusas

Kumstelio sekikliai
Svaistiklio peciai

- VoZtuvaiir kreipiamosios
- Alkiininis velenasir guoliai
« Alkiininio veleno skriemulys

Cilindry galvutés
Cilindry galvudiy tarpikliai
Svaistikliai

- Varantysis velenas

Lankscioji mova
Smagratis

Smagracio krumplinis
vainikas

« Tarpinis skriemulys

« Alyvos karteris

« Alyvosslégio jungiklis
« Alyvossiurblys

Stumokliaiir stamokliy
Ziedai
Stamokliy guoliaiirjvorés

- Tarpikliaiir sandarikliai

Paskirstymo dirZas
Paskirstymo dirzo
jtempikliai

Paskirstymo dirZo tarpinis
ritinélis

Paskirstymo mechanizmo
grandiné

Paskirstymo mechanizmo
pavaros

« Turbokompresorius
« Turbokompresoriaus

tarpinis oro ausintuvas

« Turbokompresoriaus

perteklinio oroiSleidimo
voztuvas

- VoZtuvydangteliaiir

sandarikliai

- Vandenssiurblys

ISmetamuyjy dujy
recirkuliacijos voZtuvas

+ Alyvosausintuvas
+ Alyvos filtro korpusas

Detonacijos daviklis
Deguonies daviklis

+ Lynai

- Variklio skyriauslaidy
sistema (trumpo jungimo
atveju)

Oro srauto matuoklis
Elektroniné kuro jpurskimo
sistema

Elektroninis valdymo
blokas (ECU)

Droselinés sklendés
korpusas

Kuro purkstukai

Kuro slégio reguliatorius
Kuro bako daviklis

Kuro davikliai

Kuro bakas

Kuro lygio matuoklis

Kuro sistema (dyzelis)

«+ Dyzelinio kuro jpurskimo
siurblys

Kuro siurblys
Elektroninis valdymo
blokas (ECU)

Droselinés sklendés
padéties daviklis

Kuro purkstukai
Pakaitinimo Zvakeés

Kuro bakas

Ausmlmo sistema

« Ausinamojo skyscio lygio
daviklis

« Ausinimo ventiliatoriaus

relé

« Ausinimo ventiliatoriaus

daviklis

- Variklio ausinamojo skyscio

temperaturos jungiklis arba
daviklis

- Variklio ventiliatorius

Klampioji (viskoziné)
ventiliatoriaus mova
Radiatorius
Radiatoriaus dangtelis

- Termostatasirjo korpusas

Mechamne pavary déze

Sankabos pagrindinis
cilindras

- Sankabosisjungimo

darbinis cilindras

« Sankabos Sakutéir asis
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Pavarosir velenai
Sinchronizatorius
Stebulés
Guoliaiirjvoreés

- Tarpikliaiir sandarikliai

Pavary perjungimo trauké
irlynai
Pavary perjungimo svirtelé

Automatiné pavary
deze

Pavary dézés/transmisijos
korpusas

Pavarosir velenai
Selektoriai

Elektrinés pavaros
Stabdymo juostos
Sankabos

- VoZtuvy blokas
- Alyvos siurblys
- Alyvosausintuvas

Elektroninis valdymo
blokas

Stebulés
Guoliaiirjvores

- Tarpikliaiir sandarikliai

Pavary perjungimo traukés
irlynai

Sukimo momento keitiklis
(hidrotransformatorius)
Pavary perjungimo svirtelé

Paskirstymo dézé ir
dlferenCIalas

Centrinis diferencialas
Diferencialo korpusas
Diferencialo kaginis
krumpliaratis ir dantraciai

- Velenai

Pavaros
Guoliai

. Jvorés

Diferencialo stebulés
Perjungimo svirtys



PRATESTOJOJE GARANTIJOJE NUMATYTI KOMPONENTAI
2 sgrasas

KOMPONENTAI, KURIEMS GARANTIJA GALIOJA TIKESANT GAMYBOS IR (ARBA) SURINKIMO DEFEKTAMS

Transmlsua

Pastovaus kampinio greicio
sarnyrai

Universalds Sarnyrai
Guminés apsaugos
Pusasiai

- Varantieji velenai

Guoliai

- Jvorés

Movos

- Tarpikliaiir sandarikliai

Pakaba

Priekinésir galinés
spyruoklés

- Torsioniniai strypai
- Traukés

Posikio kakliukas
Skersiniai
Porémiai

Raty guoliai

- Stebuleés

- Tarpikliai

- Tvirtinimo verzlés

Valro sistema

Vairo pavara su stiprintuvu,
vairo kolonélé

- Vairo mechanizmas
- Vairo mechanizmo

korpusas
Krumpliastiebis ir dantratis

- Vairo stiprintuvo siurblys
- Vairo stiprintuvo

rezervuaras
Sandarikliai
Guoliai

ISorinés jungtys
ISilginé trauké

- Vairo kolonélé

Sarnyrai
Posikio kakliuko svirtis

StabdZIal

ABS valdymo blokas

- ABS komponentai

. Greicio davikliai

- Stabdziystiprintuvas
Stabdziy vamzdeliai
Diskiniy stabdziy laikiklis
(suportas)

Stabdziy diskai

Stabdziy bagnai

« Jungtys

Ribojantys voztuvai

- Stabdziy pagrindinis

cilindras

- Stabdziy skyscio bakelis

Raty cilindrai

- Vakuuminis siurblys

Oro kondicionierius/
sﬂdymo sistema

Sildytuvo radiatorius

. Sildytuvo sklendésir

varikliukai
Sildytuvo ventiliatoriaus
varikliukas

« Automatinio oro

kondicionieriaus
kompresorius
Kondensatorius
Garintuvas

- Surinktuvas/dZiovintuvas
+ Valdymo jungikliai
. Sildytuvo voZtuvas

Garintuvo temperatiros
jutiklis

Elektros jranga

Starterio variklis
Kintamosios sroveés
generatorius

Rités

- Valytuvy varikliukai

Langy apiplovimo siurblio
varikliukai

Posiikio signalorelé
Sildytuvo ventiliatoriaus
varikliukas

Garso signalas
Mechaniniai jungikliai

Oro pagalvés spiralinis
laidas

Elektroninis degimo blokas
Relés

Priekiniolango Sildymo
elementai

Borto kompiuteris (kelionés
kompiuteris)

Langy valdymo varikliukai/
reguliatoriai
Elektravaldomolango
jungiklis

- Stoglangio valdymo

varikliukai (tik ,Toyota“
originalis)
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- Veidrodéliy valdymo

varikliukai

Rakteliy nuotoliniai
valdikliai

Centrinio uzrakto
solenoidai

Oro pagalvés davikliai
Centrinio uzrakto valdymo
blokas

- Vidaus apsvietimo

uzdelsimo blokas
Matuokliai

Laikrodziai
Spidometrasir greicio
daviklis

- Tachometras

El.Taidai (nuo trumpojo
jungimo)

- ABSvaldymo blokas

Elektravaldomos sédynés
varikliukai
Cigareciydegtuvas
Davikliai

Sédynés sildymo elementai
Signalizacija (tik , Toyota“
originali)

Priekiniy Zibinty
reguliavimo varikliukai
Degimo Zvakiy laidai

ECUir programinésjrangos
perprogramavimas
(iSskyrus DTC/klaidy
iStrynima)

Kebulas

- Stoglangis (tik, Toyota“
originalus)

Stoglangio valdymo
varikliukai (tik originalds
,Toyota®)

Centrinio uzrakto valdymo
blokas

Centrinio uzrakto
solenoidai/varikliukai
Dury uzraktai

- Variklio dangcio uzrakto

atrakinimo trosas
Galiniai statramsciai

- Valytuvy asys

Mechaniniu biddu valdomos
sédynésrémai

Gamykloje sumontuoti
aksesuarai



| PRATESTAJA GARANTIJA NE[TRAUKTI
PUNKTAI

Bendrieji atvejai, kai negalioja garantija:
nusidévéjimasir dilimas, bet kokia per didelé laisvoji eiga, bet koks triukSmas
ir vibracija.

Pazeidimai, atsirade dél iSoriniy veiksniy:

Garantija negalioja jokiems remonto darbams dél bet kokio pobidzio
korozijos, patirtos Zalos dél prastos kokybés kuro atveju, taip pat nuostoliams,
patirtiems dél gamtos reiskiniy (potvynio, apledéjimo, audry ir pan.),
eksploatuojant automobilj normaliomis sglygomis (dél pakelés akmenuky,
druskos, dulkiy padaryty pazeidimy, stiklo erozijos, jbrézimyir pan.), patirtos
Zalos dél netinkamo automobilio eksploatavimo (netinkamo naudojimo,
avarijy, perkrovos, nepakankamos prieziiiros ir pan.) atveju.

Reguliarios techninés priezidros reikalaujantys elementai:
skysciai, dirzai, filtrai, degimo Zvakés, stabdziy kaladélés ir antdéklai,
reguliavimo ir diagnostikos darbai.

Garantija netaikoma hibridiniams komponentams (jei jiems
netaikoma originali gamintojo garantija):

hibridinio automobilio akumuliatoriaus komplektas, pagrindinis hibridinés
sistemos saugiklis, relés, variklio mazgas, tilto ir pavary dézés blokas,
transmisijos sukamuyjy Svytavimy slopintuvas, jungiklio bloko perjungimo
valdymo sistema, akumuliatoriaus kompiuteriné sistema, akumuliatoriaus
sroveés jutiklis, grandinés pertraukiklio jutiklis, akumuliatoriaus ventiliatoriaus
mazgas, akumuliatoriaus ventiliatoriaus valdymo sistema, akumuliatoriaus
termistorius, valdymo kompiuteris, inverterio blokas su konverteriu,
pagrindinio jungiklio mazgas, maitinimo Saltinio valdymo kompiuteriné
sistema, pavary perjungimo svirtelés padéties daviklis, transmisijos valdymo
modulis.

Visos kitos netiesioginés iSlaidos:
negautos pajamos dél vairuotojo patirty nepatogumuy, transportavimas,
vilkimas, nakvyné, nuoma, bet koks prarastas turtas ar vertybésir pan.

Garantijoje nenumatyti jokie estetiniai elementai:

pazeisty dazyty ir suridijusiy pavirsiy remontas, spalvos pokyciai, iSblukimas,
deformacija, jtrikimai, atplaisos, atsilupe sluoksniai, pazeidimai dél patekusio
vandens ir kondensato.
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Toliau nurodytos j garantijg nejtrauktos atskiros dalys ir

komponentai:

iSmetamyjy dujy sistema
(visos dalys, pradedant
nuo kolektoriaus tarpiklio
ir baigiantisleidimu, jsk.
katalizinj konverterj-
katalizatoriy);
akumuliatorius;

- jvairas Zibintaiirlemputés;
amortizatoriai (jsk.
pneumatinius cilindrus);
padangos;
sankabos diskas,
diskatoriusir guolis;

- visosdalys kébuloiSoréje
(iSskyrusjtrauktasj
garantijos sgrasa);
stabdziy frikciniai
antdéklai;
stabdziylynai;
stabdziy trinkelés;
bamperiai;
kiliméliai;
chromuota apdaila;
prietaisy skydo dangair
kamsalas;
dury apdaila;

- rankenélésirmedziaga;
skysciai;
stiklai;

- stogoapmusimas;

- Sildymo sistemos Zarnelés;
- zarnelésirvamzdeliai;

- lankstai, vyriai;

- vidausiriSorés apdaila;

puosybinés juostos;

. verzlés;

. varztai;

- saugikliai;

- apkabos;

. fiksatoriaiir tvirtinimo

elementai;

- sédyniyapmusalai;

blizgus metalas (metalinés
dalys be jokio dengiamojo
sluoksnio);

degimo Zvakés;

pavaros dirzaiir jtempikliai;

. filtrai;

- sandarikliai;

- rataiirratlankiai;

- valytuvy mentés (guminiai

komponentai);

kiti gamykloje sumontuoti
aksesuarai;

priekinisir galinis
stabilizatoriai;

- stabilizatoriausjvorés;
- variklioir kabinos atramos;

degimo sildytuvas;
automobilio statymo,
kliaties davikliai;
komfortojrangos
elektrinés dalys:
elektriniai skydeliaiir
uzZuolaidos, masazinés
sédynés, saugos dirzy
reguliatoriai, vairo
reguliatorius, vairo
Sildytuvas, vaziavimo
atbuline eiga kamera,
adaptyvioji pastovaus
greicio palaikymo sistema
ir prevenciné susidarimo
sistema, pagalbinéis
eismo juostos neleidzianti
nukryptisistema, elektriné
antena, dury uzdarymo
sistema, pazangi pagalbiné
automobilio statymo
sistema, veidrodéliy
sistema nuo akinimo,
sédyniy védinimoir
ausinimo sistemos,
pramoginé sistema
automobilio gale, vidaus
apsSvietimo sistema.

Atvejai, kai ,,Toyota Extracare” pratestoji garantija negalioja
~Toyota Extracare” pratestoji garantija negalioja automobilio vilkimo dél
jvykusio gedimo atveju. Automobilio vilkimo dél gedimo paslaugas teikia
»Toyota Eurocare” tarnyba.

ISsamiau apie ,,Toyota Eurocare programa” skaitykite tolesniuose puslapiuose.

~Toyota Extracare” pratestosios garantijos programa negalioja Siais atvejais:

1) kai nesilaikoma , Toyota Extracare” pratestosios garantijos salygu;

2) esant netinkamai prieZidirai, pvz., naudojant kitus skyscius, kurie néra
nurodyti savininko knygeléje;

3) esant mechaniniam ar elektros gedimui, tiesiogiai ar netiesiogiai
atsiradusiam dél Siy priezasciy:
a) dél salcio, audros, krusos, Zaibo, Zemés drebéjimo ar potvynio;
b) gaisro, avarijos ar vagystes;
¢) nenumatyty aplinkybiu, pvz., kariniy veiksmu, t. y. pilietinio
karo, pilietiniy riausiy, streiky, aresto ar kity suvereniy veiksmy ar
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branduoliniy jégu;
d) piktnaudziavimo ar aplaidumo;
e) netinkamo naudojimo, pvz., lenktyniy, kelioniy po gamtg ar per didelés
automobilio apkrovos;
f) netinkamos priezitros ir reikiamy veiksmy nevykdymo;
g) déltyciniy, neteiséty ar neapgalvoty veiksmy ar reikiamy veiksmy
nevykdymo;
h) remonto ir priezidros darbuy, atlikty nesilaikant , Toyota“ numatytos
remonto darby bei prieZitros programos;

4) kai automobilio dalys yra:
a) pakeistos, neatsizvelgiant j gamintojo specifikacijas;
b) sumontuotos ne pagal ,Toyota“ instrukcijas, nepriklausomai nuo to, ar
jos originalios ar ne;
¢) nepatvirtintos automobilio gamintojo;

5) kai nenormalus fizinis susidévéjimas yra vienas iS mechaninj ar elektros
gedimglémusiy veiksniy;

6) kai remonto islaidos gali bati kompensuojamos draudimo jmonés ar kitos
garantijos;

7) kai variklis be gamintojo leidimo buvo pritaikytas darbui su dujomis ar
kitu alternatyviu kuru;

8) kai kuri nors finansy jstaiga ar draudimo jmoné po automobilio avarijos
iSmokéjo visg reikiamg iSmoka arba paskelbé, jog automobilis visiskai
sugadintas ar sunaikintas.

Gamintojo priezitros reikalavimai

Norint, kad , Toyota Extracare* pratestoji garantija galioty, jos galiojimo
metu bdtina requliariai atlikti automobilio priezitros darbus pagal gamintojo
parengtg techninés prieZitros programa.

Jis turite vykdyti Siuos reikalavimus:

1. Bitina saugoti visas su automobilio priezitra ir remonto darbais
susijusias sgskaitas ir kvitus.

2.Reguliarig patikrg reikia atlikti pagal gamintojo patvirtintg techninés
prieZilros programa. Patikrg reikia atlikti ne véliau nei per 30 dieny arba
nuvaziavus 1500 km (priklausomai nuo to, kuri sglygajsigalioja anksciau)
nuo priezidros grafike numatyto laiko/ridos.

3. Batina tinkamai laikytis automobilio priezidros instrukcijy, pateikty Sioje
knygeléje.

Gamintojo parengta techninés priezilros programa
Gamintojo parengtoje techninés priezitiros programoje numatyti automobilio
prieZitrosintervalai, t.y. techninés priezitros darbus batina atlikti kas

vienerius metus arba kas 15 000 km (priklausomai nuo to, kuri sglyga jsigalioja
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anksciau). Gamintojo techninés priezitros programoje (Salia kity paslaugy)
numatyta stabdZiy sistemos, vairo mechanizmo, Zibinty bei padangy patikra.
Daugiauinformacijos apie techninés prieZitiros programa teiraukités
jgaliotoje ,,Toyota“ atstovybéje.

~Toyota“ techninés priezitros programair ,Toyota Extracare”
pratestosios garantijos galiojimas

~Toyota Extracare” pratestoji garantija galioja laikantis Siame leidinyje
nurodyty automobilio prieZitros instrukcijy. Nesilaikant Siame leidinyje
pateikty nurodymuy, ,Toyota* gali atsisakyti taikyti pratestajg garantija.
Patikros darbai pagal gamintojo techninés priezitiros programa turi bati
registruojami Sioje knygeléje, nurodant prieZidros ir daliy montavimo datas.
Parduodami automobilj, Sig knygele batinai perduokite naujajam savininkui.
~Toyota Extracare” pratestoji garantija neapima gedimy ar Zalos, atsiradusios
dél gamintojo instrukcijy nepaisymo ar dél kitokiy skysciy, kurie néra nurodyti
savininko knygeléje, naudojimo.

Délremonto darby bei techninés prieZiaros rekomenduojame kreiptis j
jgaliotuosius ,Toyota“ servisus, naudojancius originalias ,,Toyota“ dalis bei
gamintojo rekomenduojamus skyscius.

Pratestojoje garantijoje nenumatytus remonto darbus rekomenduojame
atlikti taip pat jgaliotose ,,Toyota“ atstovybése: ¢ia dirbantys kvalifikuoti
darbuotojai pagelbés Jums visais su ,Toyota* automobiliais susijusiais
klausimais.

Originalios ,Toyota* dalys

Atliekant automobilio technine patikrg ar remontg, rekomenduojame naudoti
tik originalias ,Toyota* detales. Originalios ,Toyota* detalés yra pagamintos
pagal auksciausius iSbandytus kokybés standartus ir sukurtos taip, kad
atitikty Jisy automobilio techninius duomenis. Tg patj galime pasakyti apie
alyva ir kitus skyscius. Norint iSvengti automobilio gedimuy, batina jsitikinti,
jognaudojami tinkami cheminiai produktai, atitinkantys techninius ,,Toyota*
nurodymus.

Remontas po avarijos

Jei Jisy automobilis patekty j eismojvykj, Jis norétuméte, kad juo bity
tinkamai pasiriipinta. Saugumo ir patogumo sumetimais, norédamiiSsaugoti
automobilio verte, jo iSvaizdg bei vaziavimo kokybe, taip pat 12 mety garantijg
nuo korozijos, Jus stengsités, kad bty atstatyta pradiné automobilio buklé ir
kokybé.

Rekomenduojame patikrinti, kokias dalis naudoja remonto dirbtuvés ir
draudimo jmonés remontuodamos Jisy automobilj. Kai kurios juy, siekdamos
sumazinti remonto islaidas, gali sitilyti naudotas arba netinkamos kokybés
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neoriginalias , Toyota“ atsargines dalis. Nei Sioms dalims, nei tiesiogiai
arba netiesiogiai dél iy daliy atsiradusiems gedimams , Toyota Extracare”
pratestoji garantija néra taikoma. Apsaugokite savo investicijas —
pasirupinkite, kad per avarijg nukentéjes Jusy, Toyota“ automobilis biity
tinkamai sutaisytas.

Automobilio priezitros ir saugumo uztikrinimo reikalavimai
Norédami uztikrinti kuo geresne savo automobilio biikle, laikykités Siy
paprasty taisykliy:

a) Po Saltojo variklio uzvedimo, vaziuojant pirmuosius kilometrus, reikéty vengti dideliy
variklio apsuky. Palaukite, kol variklis jkais — taip uztikrinsite jo ilgesnj tarnavimo laika.

b) Biitina uztikrinti tinkama alyvos kiekj, kuris gali skirtis priklausomai nuo vaziavimo
salygy. Rekomenduojama reguliariai tikrinti alyvos lygj (ypac vaZziuojant ilgesnius
atstumus arba esant karStoms oro sglygoms).

¢) Norint uztikrinti tinkama kondicionieriaus veikima, maZiausiai kartg per ménesj jj
reikia kelias minutes jjungti.

d) Patikrinkite, ar tinkamai veikia visi zibintai.

e) Patikrinkite, ar tinkamai veikia langy valytuvy purkstukai bei valytuvaiir ar pakanka
stikly plovimo skyscio.

f) Patikrinkite padanguy (taip pat atsarginés) nusidévéjimo lygj, sureguliuokite padangy
oro slégj. Tai ypac svarbu, norint uztikrinti automobilio stabilumg, saugumg, komfortg
bei mazesnes kuro sgnaudas.

g) Reguliariai plaukite savo automobilj. Naudokite $altg Svary vandenj, Siek tiek
atskiestg automobiliams skirtu Sampiinu. Automobilj palikite dziGti pavésyje. Jei
vaziuojate druskingais, smélétais ar dulkinais keliais, automobilio dugng plaukite
maziausiai kartg per ménesj. Reikia nuplautiir dury Sony apacioje esancias angas bei
sandarinimo elementus. Viska kruopsciaiisvalykite. Nuvalykite purvg, neSvarumus,
vabzdziyliekanas, dervas, pauksciyismatasir kt. neSvarumus nuo dazyto automobilio
pavirsiaus. Jei ant dazyto pavirsiaus pastebite defekty ar jbrézimy, jiems pasalinti
naudokite , Toyota“ siilomas priemones. Daugiau informacijos apie defekty
Salinimg teiraukités jgaliotoje ,Toyota“ atstovybéje. Jei daznai keliaujate zvyrkeliu,
rekomenduojame sumontuoti purvasaugius.

Garantinio remonto tvarka

Tikimés, jog Jisy automobiliui niekuomet nereikés garantinio remonto. Taciau
jeivis délto jo prireikty, imkités toliau nurodyty veiksmu.

Kuo skubiau pristatykite savo automobiljj ,Toyota“ atstovybe. Sis
reikalavimas keliamas siekiant uzkirsti kelig defekty didéjimuiiriSvengti
papildomy remonto darby dél tokio delsimo. Pateikite Siuos dokumentus:

1) Sig knygele;
2) dokumentus, patvirtinancius reguliariai atliktg patikra.

Atstovybéje bus nustatyta tiksli gedimo priezastis ir bus patikrinta, ar ,Toyota
Extracare” pratestosios garantijos programa galioja nustatytiems gedimams.
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Garantinio remonto metu darbuotojas paprasys Jisy pasirasyti ant remonto
uzsakymo formos ir garantinio remonto sgskaitos. Jei gedimas jvyksta
uzsienio Salyje, visus remonto darbus reikia atlikti jgaliotoje ,,Toyota“
atstovybéje.

Klientas is pradziy turi pats sumokeéti uz uzsienyje jvykusius remonto

darbus. Jgaliotoje ,Toyota* atstovybéje remonto darby saskaitoje turi biti
atskirai surasyti remonto darbai, nurodytos atsarginés dalys bei darbo
iSlaidos ir laiko sgnaudos. Grjzes j savo Salj, automobilio savininkas per vieng
ménesj nuo sgskaitos gavimo turi jg pateiktijgaliotajai ,,Toyota“ atstovybei.
Jeijmanoma, rekomenduojame dél uZsienio Salyje jvykusio gedimo pries
remonto darbus kreiptis j jgaliotgjg ,,Toyota“ atstovybe, esancig automobilio
savininko gyvenamojoje Salyje, bei gauti patvirtinima, jog Jums bus atlygintos
garantiniy remonto darbuy, atlikty uzsienyje esancioje atstovybéje, islaidos.

Remonto darbyislaidos bus atlygintos laikantis ,, Toyota Extracare*
pratestosios garantijos programos salygu. PraSome taip pat nurodyti savo
banko sgskaitos numerj banko pavedimui atlikti. Jeijgaliotoji, Toyota“
atstovybé Jisy prasymo nepatenkina, prasome kreiptis j:

~Toyota Baltic” AS

Rdvala pst 2, 10145 Talinas, Estija
El pastas: info@toyota.ee

Tel.: +372 613 0300

Musy teisés

Siekdami atlyginti remonto darbyislaidas, pagal ,Extracare” garantijos
programos sglygas mes turime teise veikti JUsy vardu, idant galétume kreiptis
délremontoislaidy j tre¢iuosius asmenis, jskaitant avarijos kaltininkus. Todél,
esant batinybei, Jus turite suteikti mums reikiamg informacijg bei pagalba,

ir patvirtinti, jog Jis nepaZeidZiate misy teisiy bei, esant reikalui, leidZiate
teismo proceso metu veikti Jasy vardu.
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PATIKROS ZURNALAS
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~1OYOTA EUROCARE" - visg parg teikiama pagalba kelyje
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Esant bet kokiam gedimui bet kuriuo paros metu

»Toyota Eurocare" yra nejkainojama pagalbos kelyje programa, leidzianti savo
»Toyota“ automobiliu keliauti po visg Europa* be jokiy ripesciy. Jeiiskilty
nemaloniy netikétumy, Jums tereikia pasirinkti toliau nurodyta telefono

numerj.
*Zr. Salis, kuriose teikiamos ,,Toyota Eurocare” paslaugos.

Bildami Lietuvoje, skambinkite Siuo telefono numeriu:

8 800 74 442*

Bldami uzsienyje, skambinkite Siuo telefono numeriu:

+3/7052395002*

* Pokalbiams galioja vietiniai pokalbiy tarifai.

Démesio! Priesimdamiesi bet kokiy veiksmu, is pradziy susisiekite su ,Toyota
Eurocare” tarnyba. ISlaidos bus padengtos tik laikantis sutarties su ,,Toyota
Eurocare” sglygu. Saugokite visus iSlaidas patvirtinancius dokumentus,
kuriuos galétumeéte pateikti,Toyota Eurocare*.
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BENDRIEJI PRINCIPAI

Paslaugos gavéjas
Paslaugos gaveéju yralaikomas , Toyota Eurocare” pagalbos paslaugomis
besinaudojantis automobilio vairuotojas.

Bendrakeleiviai

Bendrakeleiviai yra kartu su paslaugos gavéju keliaujantys asmenys, jvykio
metu esantys automobilyje, kuriam taikoma ,Toyota Eurocare” programa.
Keleiviai vezami laikantis keleiviy vezimo taisykliy ir nustatyty sédimy
automobilio viety reikalavimuy. Atsitiktiniai keleiviai (pvz., tranzuojantys
pakeleiviai) arba uz kelione susimokéje keleiviai néra laikomi bendrakeleiviais.

~Toyota Eurocare* galiojimo laikas

»Toyota Eurocare" galioja iki pirmajame puslapyje nurodytos datos — Zr.
~Toyota Extracare” pratestosios garantijos bei, Toyota Eurocare* galiojimo
pabaigos data.

»Toyota Eurocare” galioja tik galiojant pirmajame puslapyje nurodytai, Toyota
Extracare” pratestajai garantijai.

Savininko pasikeitimas

Pasikeitus automobilio savininkui, ,Toyota Eurocare” automatiskai pradeda
galioti naujajam automobilio savininkui, o ,,Toyota Extracare* garantija galioja
iki pirminio termino pabaigos. Idant nauji savininkai galéty is karto naudotis
»Toyota Eurocare”, rekomenduojama nedelsiant pranestijgaliotajai ,,Toyota“
atstovybei apie savininky pasikeitimg bei nurodyti naujo savininko duomenis.

Atvejai, kai ,,Toyota Eurocare” garantija negalioja
Toliau nurodyti atvejai nejtrauktij ,Toyota Eurocare” paslaugy paketgir jiems
netaikoma , Toyota Eurocare* iSlaidy kompensacija:

. dalyvavimas automobiliy lenktynése;

- Salies, kurioje gyvena automobilio savininkas, jstatymy bei teisés akty
nepaisymas;

- karas, perversmai, riausés, streikai, teroro aktai, radioaktyviyjy medziagy
tarSa, Zemés drebéjimai ir kt. kataklizmai arba kiti nenugalimos jégos
sukelti jvykiai;

« nurodyty paslaugy organizavimas/uzsakymas be ,Toyota Eurocare*
sutikimo arbais anksto negavus , Toyota Eurocare* sutikimo;

- nuostoliai, patirti dél tyciniy paslaugos gavéjo veiksmuy, apgavystés ar
méginimo nusizudyti;

- kai automobilis tampa nebevaziuojantis patikros arba remonto metu;
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kroviniui padaryta Zala dél nevaziuojancio automobilio arba negautas likes
pelnas;

automobilio krovinysir prikabintas krovinys, pvz., priekaba, motociklas,
valtis, gyvuliai (arkliai, naminiai gyvuliaiir pan.), aparatiira, statybos
jrankiai, baldaiirt. t.;

reikalavimai, keliami uZ garantijos galiojimo teritorijos riby arba nejtraukti
jsutartj;

patirti nuostoliai neturint juos patvirtinanciy dokumentuy;

automobilyje palikto bagazo ar kity daikty dingimas ar vagysté (jskaitant
automobilio garso sistema);

kuro islaidos, muito bei keliy mokesciai;

islaidos, patirtos dél oro transportu gabenamo bagaZzo virssvorio;

islaidos, patirtos dél apgyvendinimo viesbutyje atSaukimo;
maitinimosiislaidos;

pasikartojantys gedimai dél netinkamos automobilio prieZitros (pvz.,
sugedusio akumuliatoriaus) po pirmosios ,Toyota Eurocare” pagalbos
paslaugos suteikimo;

automobilio ar priekabos remonto islaidos.

Pastabos:

Paslaugos teikiamos priklausomai nuo vietos salygu, ypac atsizvelgiant
apgyvendinimo viesbutyje ir pakaitinio automobilio suteikimo galimybes.
~Toyota Eurocare” neatsako uZ Zalg, patirtg dél suteikty paslaugy ar duoty
patarimu.

Nuostoliy atlyginimas

Jei automobilis sugedo ir toliau nebevaziuoja dél Siame , Toyota Eurocare*
leidinyje nurodyty priezasciy, o Js turite teise j nuostoliy atlyginima,
prasome atsiysti, Toyota Eurocare” patvirtintg saskaitg j vietine ,Toyota
Eurocare” atstovybe. Kontaktiniy duomeny sgskaitai pristatyti teiraukités
»Toyota Eurocare” informaciniu telefonu.

Paskambinusj ,Toyota Eurocare” centra, Jisy bus paprasyta nurodyti:

savo vardg, pavarde ir automobilio identifikacijos bei valstybinj
registracijos numerius (Siy duomeny reikia Jisy tapatybei bei garantijos
programos suteikiamoms teiséms nustatyti);

savo kontaktinius duomenis (kad galétume Jus informuoti apie jvykiy
eiga);

automobilio buvimo vietg (kad misy darbuotojai galéty atvyktij vieta);
automobilio modelj bei valstybinj numerj (reikiamy atsarginiy daliy ir
medziagy tipui nustatyti);

automobilio spalvg (kad misy darbuotojai automobilj greiciau ir lengviau
rasty);

Jasy bus paprasyta apibadinti problema.
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Pastabos:
- Pries kreipiantis dél bet kokios kitos pagalbos, apie automobilio vagyste
pirmiausia reikia pranesti atitinkamai vietinei valstybinei jstaigai.
- Pagalba teikiama priklausomai nuo vietos sglygy. Pirmiausia bus
pasirtpinta apgyvendinimu ir automobilio nuoma.

~Toyota Eurocare* programos galiojimo teritorija

~Toyota Eurocare” paslaugos teikiamos siose Salyse:

Airijoje, Andoroje, Austrijoje, Belgijoje, Bosnijoje ir Hercegovinoje*, Bulgarijoje* Cekijoje, Danijoje,
DidZiojoje Britanijoje, Estijoje, Gibraltare, Graikijoje, Islandijoje*, Ispanijoje, Italijoje, Juodkalnijoje?,
Kipre, Korsikoje, Kroatijoje, Latvijoje, Lenkijoje, LichtenSteine, Lietuvoje, Liuksemburge, Makedonijoje?,
Maltoje, Monake, Norvegijoje, Olandijoje, Portugalijoje, Prancizijoje, Rumunijoje* San Marine,
Serbijoje, Slovakijoje, Slovénijoje, Suomijoje, Svedijoje, Sveicarijoje, Turkijoje* (Europos dalyje),
Ukrainoje, Vatikane, Vengrijoje, Vokietijoje.

* ZvaigZdute pazymétose $alyse paslaugy kokybé gali skirtis priklausomai nuo vietos sqlygy.

NEMOKAMOS PAGALBOS PASLAUGOS

Siekdama uztikrinti savo klienty saugumg, ,, Toyota*“ sidlo ,,Toyota Eurocare”
paslaugas. Pripazinta ,Toyota“ kokybé bei, Toyota Eurocare” siloma
profesionali pagalba padésisvengtiriipesciy kelionés metu.
Jeipatektuméte j bédg dél kokio nors automobilio gedimo, jvykusios avarijos
arba automobilio vagystés, Jums bus visuomet suteikta toliau nurodyta
nemokama pagalba, dél kurios galima kreiptis bet kuriuo paros metu.

Pagalba, teikiama 50 km atstumu nuo
gyvenamosios vietos*

*Gyvenamagja vieta laikoma miesto dalis ar kita gyvenvieté, kurioje yra ,Toyota“ paslaugos gavéjo
gyvenamojivieta, jregistruota, Toyota“ bendrovés duomeny bazéje.

Pagalba sustojus Salikeléje

ISsikrovus akumuliatoriui, pasibaigus kurui, nuleidus padanga, pametus
automobilio raktelius ar uzsitrenkus automobilio dureléms, kreipkités j
»Toyota Eurocare” tarnyba.

Vilkimas

Salikeléje stovintis automobilis nuvelkamas j artimiausia jgaliotaja ,Toyota“
remonto dirbtuve. Jei gedimas ar avarija jvyksta mokamame greitkelyje,
kur pagalbos teikimo paslaugoms taikomi apribojimai, Siuo klausimu
pasikonsultuokite su,, Toyota Eurocare” tarnybos darbuotojais.
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Pagalba, teikiama didesniu nei 50 km
atstumu nuo gyvenamosios vietos bei
UZSIENYJE

Jei gedimas ar avarija jvyksta didesniu nei 50 km atstumu nuo ,,Eurocare”
pagalbos gavéjo gyvenamosios vietos arba uzsienyje:

Pagalba sustojus Salikeléje

ISsikrovus akumuliatoriui, pasibaigus kurui, nuleidus padanga, pametus
automobilio raktelius ar uzsitrenkus automobilio dureléms, kreiptisj , Toyota
Eurocare* tarnyba.

Vilkimas
Salikeléje stovintis automobilis nuvelkamas j artimiausia jgaliotaja ,Toyota*
remonto dirbtuve. Jei gedimas ar avarija jvyksta mokamame greitkelyje,
kur pagalbos teikimo paslaugoms taikomi apribojimai, Siuo klausimu
pasikonsultuokite su, Toyota Eurocare” tarnybos darbuotojais. Jei tokie
nemalonis netikétumai su automobiliu nutinka Salyje, kurioje néra , Toyota“
atstovybés tinklo, automobilis nugabenamasj tg, Toyota“ atstovybe, i$ kurios
paslaugos gavéjas jj pirko. Jei automobilio nejmanoma pataisyti tg pacig dieng,
paslaugos gavéjas turi teise pasinaudoti viena is trijy toliau nurodyty pagalbos
paslaugu:

- apgyvendinimu viesbutyje,

« automobilio iSnuomojimu,

- jis gali testi kelione arba grjzti namo.

Apgyvendinimas viesbutyje

Jei paslaugos gavéjasiki tol, kol bus sutaisytas jo automobilis, pageidauja

likti remonto dirbtuvéje, jisir jo bendrakeleiviai turi teise toje Salyje, kurioje
jvyko gedimas, gauti nemokamga apgyvendinimg viesbutyje (kompensuojamos
tik nakvynésislaidos) daugiausia keturioms nakvynéms (ne daugiau nei uz
127 eurus uz parg vienam zmogui). Kompensacijg gaunanciy bendrakeleiviy
maksimalus skaicius turi atitikti registracijos liudijime nurodytg automobilyje
esanciy viety skaiciy.

Automobilio iSnuomojimas
Paslaugos gaveéjui remonto metu daugiausia trims paroms suteikiamas tokios
pat kategorijos kitas automobilis, jei:
1) automobilj reikia vilktiir , Toyota Eurocare* jj nugabenajjgaliotaja ,,Toyota*
remonto dirbtuve, taciau automobilio tg pacig dieng pataisyti nejmanoma,
arba
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2) automobilis yra pavogtasirjo nerandama per 48 val.

Gavus kitg automobilj, kompensuojamas tik automobilio nuomos mokestis.
Visas kitas, pvz., kuro, iSlaidas, keliy bei draudimo mokescius, reikia sumokeéti
paslaugos gavéjui. Paslaugos gavéjas jsipareigoja laikytis visy automobilius
nuomojancios jmoneés taisykliy.

Tolesné kelioné — grjzimas namo

Jei paslaugos gavéjas pageidauja testi savo kelione ir vykti toliau j pradine
paskirties vietg arba sugrjztij namus dél iskilusiy problemy su automobiliu,
jam bus pasillytas pirmosios klasés traukinio bilietas arba verslo klasés
léktuvo bilietas, jei kelioné traukiniu trunkailgiau nei 6 valandas. Automobilio
vagysteés atveju galima pasirinkti vieng is keliy varianty —iSsinuomoti
automobilj arba testi kelione — grjzti namo.

Pataisyto automobilio tolesné kelioné

Jei pataisytg automobilj reikia atgabentiis jgaliotosios , Toyota“ atstovybés
arremonto dirbtuvés, kuri nuo paslaugos gavéjo namy yra nutolusi daugiau
nei 50 km, ,,Toyota Eurocare” partipina irapmoka traukinio bilietg j vieng
puse vienam Zmogui. Jei kelioné traukiniu trunka ilgiau nei 6 val., apmokamas
verslo klasés léktuvo bilietas.

PAPILDOMOS PASLAUGOS UZSIENY.JE

Toliau aprasytos paslaugos teikiamos tik Salyse, kurios néra paslaugos gavéjo
gyvenamoji salis.

Vairuotojo paslaugos

Jei paslaugos gavéjas negali vairuoti automobilio dél avarijos arba dél ligos,
gali bati susitarta dél vairuotojo paslaugos —automobilis gali biiti nugabentas
j pradine paskirties vietg nustatytoje teritorijoje arba prie nukentéjusiojo
namuy. ISskyrus pagrindinj mokestj uz vairuotojo paslaugg, visas papildomas
islaidas, patirtas naudojantis vairuotojo paslaugomis, apmoka paslaugos
gavéjas.

Automobilio pargabenimas atgal j paslaugos gavéjo namus

Kai nevaZiuojantis automobilis negali bti pataisytas vietoje per 5 dienas arba
kai automobilis atgaunamas per 30 dieny nuo pranesimo apie automobilio
vagyste pateikimo policijai, jis pargabenamas j paslaugos gavéjo namus.
DidZiausias galimas mokestis uz automobilio pargabenima prilygsta pirmosios
klasés traukinio bilieto arba verslo klasés 1éktuvo bilieto kainai, priklausomai
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nuo transportavimo laiko. Jei paslaugos gavéjas pageidauja atsiimti
automobiljis remonto vietos, jam pasitlomas pirmosios klasés traukinio
bilietas arba verslo klasés 1éktuvo bilietas, jei kelioné trunkailgiau nei 6
valandas.

Daliy tiekimas

Jei salyje, kur atliekamas remontas, néra reikiamy daliy gedimams taisyti,
paslaugy gavéjui sutikus, jos bus skubiai atsiystos atitinkamu biidu j ,Toyota*
atstovybés atliekamo remonto vieta. Siuntimo paslauga paslaugy gaveéjui bus
suteikta nemokamai. Uz pristatytas dalis paslaugy gavéjas turi susimokeéti
pats, nebent tokiy daliy apmokéjimas yra numatytas automobilio gamintojo
garantijoje.

PATARIMAI

Norédami, jog Jasy ,Toyota“ automobilis visuomet bty nepriekaistingai
prizitrétas, rekomenduojame automobilio priezitros klausimus patikéti
jgaliotajai, Toyota“ remonto dirbtuvei.

Jsidémékite: dél automobilio gedimo patyre Zalg, pirmiausia apie tai turite
informuoti, Toyota Eurocare” tarnybg. Negavus sutikimo atlikti su zala
susijusiy veiksmy ar apmokéti Zalos islaidy, reikalavimas atlyginti Zalg nebus
tenkinamas!

Visa siame leidinyje esanti informacija jos rengimo spaudai metu yra pati naujausia
ir gali biiti kei¢ciama be isankstinio jspéjimo.
Jeiiskilty klausimy arba norétuméte pateikti pastabuy, susisiekite su, Toyota

Baltic“ atstovybe:

~Toyota Baltic” AS

Rdvala pst 2, 10145 Talinas, Estija
El pastas: info@toyota.ee

Tel.: +372 613 0300
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